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1. lean u 3agaun AUCHUATIHMHBI
1.1 Henp qucuuruivHel — GopMUpOBaHUE KOMIIETEHIIHIA:

YK-5 CnocobOeH aHamuM3upoBaTh W YYUTHIBATH Pa3HOOOpa3ue KYJIBTYp B MPOILECCE MEXKYIbTYPHOTO
B3aHUMOJIEUCTBUS

1.2 Tumbl 3amad mpodecCHOHATBHOW JEATETLHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBATCS OOydYaroluecs B paMKax
OCBOCHHUS JUCIUILTUHBL:

- HAy4YHO-UCCJIEA0BATEIbCKHI
- megarorudyecKui
- NEPEBOAYECKUI

1.3 JlucuurniauHa OpHEHTHPOBAaHA HA MOATOTOBKY OOydYaromuxcs K MpodeCCHOHAIbHON JesSTEIhHOCTH B
chepax: 01 ObpazoBanue u Hayka (B cdepax: peaqu3alid OCHOBHBIX OOIIEO0pa30BaTEIbHBIX MPOTPaMM,
o0pa3oBaTebHBIX MPOTPAMM CPEIHET0 NPO(HECCHOHAIBHOTO 00pa30BaHUsA, BBICIIETO OOpa30BaHUA,
JIOTIOJIHUTENBHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX MpPOTrpamMM; HayudHbIX ucciefoBaHuil), Cdepa MexbI3bIKOBOH U

MEXKYIbTYPHOM KOMMYHUKAIIUU

1.4 B pesynbrare 0CBOCHHMSI TUCIUILUIUHBI Y 00YYaroIIMUXCsl TOJKHBI ObITH CHOPMUPOBAHBI:

O0001IeHHBIC TPYIOBBIE
(hyHKUWY / TPYAOBBIE
(GbyHKUMY / TPYyAOBBIC MU
npohecCHOHATTLHBIC
JeUcTBUs (IPU HATUYUU
npodcranaapra)

Kox u HaumMeHoBanue
komreteHIm GI'OC BO,
HEeOOXOAUMOM I
(hopMHUPOBAHUS TPYOBOTO
WM podecCHOHATBHOTO
JeHCTBHS

I/IH,I[I/IKaTopLI JOCTHIXXCHUSA KOMHGTGHHI/If/’I

VK-5 Ciocoben
aHAJTM3UPOBATH U
YYIUTBIBATh pazHooOpasne
KYJIETYp B TIporiecce
MEKKYJIETYPHOTO
B3aUMOACHCTBUSI

Ocy1ecTBIseT NePEeBOTIECKYIO NEATENHHOCTh C yUYETOM
OCOOCHHOCTEHl  MOBENEHWS W  MOTHBAllMK  JIOfEH
Pa3IHMIHOTO COIMAITEHOTO u KyJIBTYPHOTO
TIPOUCXOXKICHHSI, B TOM YHCJIE OCOOCHHOCTEH JETOBOM 1
o0mmielt KyJasTyphl TPEICTABUTENEH 3THOCA, TOBOPSIIETO
Ha 2 HTHOCTPAHHOM SI3bIKE

1.5 CornacoBanue MEXAUCITUTUTMHAPHBIX CBA3EH MUCIUTIINH, 00€CIIEYNBAIOIINX OCBOCHUE KOMITCTCHITHI:

YK-5 Crnocoben aHanu3upoBaTh W YYHUTHIBaTH pa3HOOOpasue KyJIbTyp B Tpolecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOACHCTBHUS

Ne HaumenoBanue
/o JHCIUATLINH,
OTIPEICTISIONINX
MEXTUCITUTUTMHAPHBIS
CBSI3U

dopma
o0yueH
ust

3aouna
a1
(cemect

p)

114

1 |JIMHrBOKYIBTYpOJIOTH
YECKHUH acleKT
nepeBoja (TepBHIi
WHOCTPaHHBIN S3BIK)

+

2 |MexXKynbTypHast
KOMMYHUKAIHS

3 |[IpodeccrnonanbHas
KOMMYHUKAIHS Ha
BTOPOM HHOCTPaHHOM
SI3BIKE




4 |Ipodeccronanpuas +
KOMMYHHUKaIMs Ha
NEPBOM UHOCTPaHHOM
A3BIKE

5 [Commonorus +
MOJIOZIEKH

2. Mecto nucunmiimabl B cTpykrype OII marucrparypsi:

JucrtunmHa «JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKHUI acTIeKT TepeBojia (BTOPO MHOCTPAHHBIN SI3bIK)» OTHOCHUTCS K
4acTH, GOpMUPYEMON yIaCTHUKaMU 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHNH, ydyeOHoro mana OIl mo HanpaBieHuio
noarotoBku 45.04.02 - JInHrBucTHKA.

JucrtumnnnHa «JIMHrBOKYIBTYPOJIOTUUECKUH acTeKT MmepeBoia (BTOpOH MHOCTPAHHBIN SI3bIK)» U3ydaeTcs B 4
ceMecTpe.

3.00beM U coep:kaHMe TUCHUILTHHBI
3.1.00beM QUCIUILUIMHEL: 2 3.€.
3aounas: 2 3.e.

Bun yueOHo# paboThI 3aounas
(Bcero 4yacoB)
O0mast Tpy10éMKOCTb TUCHUILIHHBI 72
Konrakthas pabota 8
Jlaboparopnsie (J1ab. pab.) 8
CamocrosrenbHas padota (CP) 60
3auer 4

3.2.ConepxaHue Kypca:

Ne Hasganue Bun @OpMBI TEKYILETO
TEMBI paszena/TeMsbl yueOHOI KOHTPOJIS
paboTsl,
qac.
Jla6 | CP
pao.
313
4 cemectp
1 JIMHTBOKYJIBTYpOJIOT Pedepuposanue
Usl ¥ IEPEBOL 2 |14 TEKCTa,
TectupoBanue
2 [TepeBon Pedepupoanue
reorpaguyecKkux, tekcta; [lepeBon
UCTOPUYECKUX U TEKCTa C TIOJIHBIM
MOJIMTUYE CKUX 2 |16 IIOHUMaHHUEM;
peanuii Omnpoc;
PedepupoBanue
TEKCTa
3 [TepeBon Ompoc;
¢bpazeonornyeckux TectupoBanue;
u 2 | 16 | PecdepupoBanue
apeMHUOIOTUYECKU TEKCTa
X €AMHUIL




4 [TepeBoa OBITOBBIX TectupoBanue;
peanmii > | 14 CobecenoBanre;
PedepupoBanue

TEKCTa

Tema 1. JIunrBokyJabTypoOsorus u nepesoa (YK-5)
JlaboparopHbie padoThbI.

JlunrBokynsryposiorus u nepeBoa. OCHOBHbIE IOHATHS JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.
JIMHTBOKYIBTYpOJIOTHYECKHE KOMIIOHEHTHI U UX Tiepenada B nepeBoze. Kynbrypa. S3bik. [lepeBoa. [Tonsitue
KyJBTYpBI B COBPEMEHHOM NIEpEeBOIOBEACHUU. SI3bIK U KyabTypa. Kynerypa u nepeson. [lonsarue
(YHKIIMOHAIBHOTO CTHJIS; ONpeieNieHue (PyHKIIMOHAIBHOTO CTUJISI HICXOAHOTO TEKCTA.

3ajaHus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
O3HaKOMUTCH CO CJICAYIOIIUMU CTAThsIMU U CACIIATh IO HUM COOGH.[CHI/ISII

1) Acmyc Huna ['enHaareBHa "JIMHTBOKYIIBTYpOJIOTHYECKOE HccieaoBanue KoHmenTa "devil" B qeTckoit
SI3LIKOBOM KapTHHE MUpa (Ha MaTepHraie MHTEPHET-U3JaHNu aHTJIOA3BIYHBIX CTPAITHBIX UCTOPUIA)"
https://cyberleninka.ru/article/n/lingvokulturologicheskoe-issledovanie-kontsepta-devil-v-detskoy-yazykovo
y-kartine-mira-na-materiale-internet-izdaniy-angloyazychnyh

2) Kpmwxkanockast Enena MeuuncnaBoHa "CriocoObl BEIpa)KEHUS PEYEBOM arpecCruy B CETEBOM COOOIIECTBE
KaK peaKklud WHTEPHET-TI0JIb30BaTesIeH Ha peaslbHbIe TTOJIUTUYECKUE COOBITHS "

https://cyberleninka.ru/article/n/sposoby-vyrazheniya-rechevoy-agressii-v-setevom-soobschestve-kak-reakts
ii-internet-polzovateley-na-realnye-politicheskie-sobytiya

Tema 2. IlepeBon reorpaguueckux, HCTOPUYECKUX U noauTHYeckux peaani (YK-5)

JlaGopaTopHbie padoThbI.
JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHUECKUI acTIeKT MepeBoa reorpaguyeckux U HICTOpUUECKUxX peanuii. OCHOBHbIE
TPYAHOCTH TepeBoia. JIMHrBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKHI aCTEKT MepeBo/ia MOJTUTHYECKUX peauil.
OOm1es3pIKOBBIE U criennaibHble ciaoBapu. KontekctHsiit cnoBaps 0. Anpecsina. CripaBoyHbIE H31aHUSL.
CroBapu IIUTAT, COYETAEMOCTH, IEPCOHATIHIA.

3agaHus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
[IpounTtars cTaTby, cAeIaTh COOOIICHUS 110 UX COACPKAHUIO:
1) Comnosgeii A. C. IlepeBoa NoIUTUYECKOHN JIEKCUKH B IpaMaTUYECKUX TEKCTaxX
https://cyberleninka.ru/article/n/perevod-politicheskoy-leksiki-v-dramaticheskih-tekstah
2) Menukcersa JI.B. [Tonmutindeckue peannu Kak 0ObEKT MEepeBOAUECKOM pediexcuu
https://cyberleninka.ru/article/n/politicheskie-realii-kak-obekt-perevodcheskoy-refleksii

3) Hcaesa Cabuna MamxunoBHa OcoOeHHOCTH IepeBoia reorpaduyecKux peauii B paMKax METOAUKH
00y4eHUS XyJI0)KECTBEHHOMY I1€PEBOLY

https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-perevoda-geograficheskih-realiy-v-ramkah-metodiki-obucheniy
a-hudozhestvennomu-perevodu

Tema 3. IlepeBon ¢paszeosiornyeckux u napemuosorundeckux exuuun (YK-5)
JlaboparopHbie padoThbI.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHI aCTIEKT NePeBO/ia JIEKCUUECKHX, (PPa3eoIornuecKuX U NapeMUoIOTHYeCKUX
enuHull. OcOOEHHOCTHU NepeBoia: UANOMATUYECKHUX BBIPAXKECHUMN, peaiuil, TUTepaTypPHbIX U KyJIbTYPHBIX
aJuTt03ui. JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUI aCIIeKT NEPEBOAA aHITIMMCKUX CKa30K. SI3BIKOBBIE CII0KHOCTH,
BO3HHUKAIOIIME TIPU NIEPEBO/IE XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB. JIMHIBOKYIBTYpOJIIOTUYECKUN aCIIEKT MepeBo/ia
AHTJIIMICKUX TIeCceH. JIMHTBOKYIBTYPOIOTHYSCKHM aCTIEKT MIEPEBOIa TOCIOBHII U TOTOBOPOK. CIIocOoObI X
Mepeadyu C aHIITMHUCKOTO A3bIKa Ha PYCCKUH SI3BIK.
OcobeHHOCTH TIepeBoia: UAMOMATUYECKHUE BRIPAXKEHUS, PEATUH, JIUTEPATYPHbIE U KYJIbTYPHbIE aJUTI03UU
3aganus AJ151 CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI.
O3HAaKOMHTBCS CO CTAThSIMU U CJIENaTh COOOIIEHUE TI0 UX CONEPIKAHUIO:
1) Onapuna E.O. [IEPEBO/I ®PA3EOJIOI' M3MOB



https://cyberleninka.ru/article/n/perevod-frazeologizmov

2) ®enoposuu E.B., [Tomsxosa O.A. K BOITPOCY O TPAHCIIATOJIOTUYECKUX TPYIHOCTAX
ITEPEBOJJA ®PAZEOJIOI'MYECKNX EJMHUIL B COBPEMEHHOM JJMCKYPCE

https://cyberleninka.ru/article/n/k-voprosu-o-translatologicheskih-trudnostyah-perevoda-frazeologicheskih-e
dinits-v-sovremennom-diskurse

Tema 4. IlepeBoa Ob1TOBBIX peanuii (YK-5)
JlaGopaTopHbie padoThbI.

JIMHTBOKYNBTYpOJIOTHUECKUHN acTIeKT IepeBoAa OBITOBBIX peannii. OcoOeHHOCTH MepeBOa: CIEHT, apro.
OcobeHHOCTH TIepeBoia: OKKA3UMOHATIN3MbI, HEOJIOTU3MBI, apXau3Mbl, HCTOPU3MBI

3ananus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.
O3HAKOMUTBHCS CO CIIEYIONIMMHU CTAaThIMH U CJIeJaTh COOOIIEHHE 10 UX COACPIKAHUIO:

1) Hcaesa Cabuna MamxugoBHa OCOOCHHOCTH MEepeBO/ia OBITOBBIX PeaIUid B PAMKaX METOANKHU OOyUCHHUS
XyJIOKECTBEHHOMY MTEPEBOY

https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-perevoda-bytovyh-realiy-v-ramkah-metodiki-obucheniya-hudo
zhestvennomu-perevodu

2) @unucrosa H.1O., [llaranuesa JI.P. JIuarsuctuueckne 0coOCHHOCTH MepeBoia OBITOBBIX peasiny (Ha
Marepuaie pomMana A. Kpucrtu «/lecatb HErpuTAT» U €ro nepeBoa Ha PyCCKUU SA3bIK)

https://cyberleninka.ru/article/n/lingvisticheskie-osobennosti-perevoda-bytovyh-realii-na-materiale-romana-
a-kristi-desyat-negrityat-i-ego-perevoda-na-russkii-yazyk

4. KoHTpO/Ib 3HAHUI 00yYAKOIIMXCS U THIIOBbIE OLIEHOYHbIE CPeACTBA
4.1. Pactipenenenue 6amios:

baniabHO-peHTHHTOBBIE MEPOTIPUSTHS HE MPETyCMOTPEHBI

4.2 TunoBsie OLIEHOYHBIE CPEACTBA TEKYILIETO KOHTPOJIS

Onpoc

Tema 2. IlepeBon reorpadueckux, HCTOPUIECKUX U TTOTUTHICCKUX PeaTHil
Onpoc CTyZIEeHTOB 10 pa3HbIM aCIEKTaM U3y4EHHOU TEMBI.

Tema 3. [lepeBox ppazeosornyeckux 1 MapeMUOIOTUICCKUX SIMHHIL
Onpoc CTyIEHTOB MO Pa3HbIM aCleKTaM U3yUYE€HHOUN TEMBI.

l'[epeBon TEeKCTa C IMOJIHBIM NIOHUMAaHHUEM

Tema 2. IlepeBon reorpadaeckux, HCTOPUIECKUX U TTOTUTHICCKUX PEaTHil
CraTbs Ha HEMEIIKOM SI3bIKE, CofIepKalias reorpaduiecKue, MOIUTUISCKUE U HCTOPUUYECKHUE PEATHU.



Seit den 80er Jahren des vergangenen Jahrhunderts betrachten immer mehr Autoren Ubersetzung nicht mehr
als neutralen Prozess, sondern als ,,manipulative Aktivitit™, Form der Gewalt, Marginalisierung und
Machtausiibung, in der sich ,,schwéchere® Sprachen an ,,herrschende® anpassen, ein Gedanke, der auf
Walter Benjamin (vgl. 1963 [1955]) zuriickgeht und auch in post-kolonialen Ansétzen innerhalb der
Ethnologie Eingang gefunden hat. 37 Angesichts von Herrschaftsverhidltnissen, deren Wurzeln oft in
zurlickliegenden Zeiten (z. B. im Kolonialismus) liegen konnten, reiche es nicht aus, die Verschiedenheit
der Sprachen und die Interaktion zwischen Kulturen vor einem ,,neutralen* Hintergrund zu betrachten.
Vielmehr miissten die strukturelle und politische Einbettung von Sprache, sowie Formen der Dominanz, des
Widerstandes, der Anpassung und der Hybridisierung in ihren Implikationen fiir Ubersetzungsprozesse auch
unter historischen Gesichtspunkten untersucht werden (Mignolo 1995: 8- 19). Insbesondere in der
kolonialen Vergangenheit habe Ubersetzung sowohl zur Herausbildung von heute noch bestehenden
Machtstrukturen als auch zu einer asymmetrischen Hierarchie von Sprachen beigetragen: ,,Translation
helped build the colonial difference between Western European languages [...] and the rest of the languages
in the planet. [...] Translation was indeed the process wherein the coloniality of power articulated the
colonial difference® (Mignolo/ Schiwy 2003: 4). Jede Sprache habe ein ,.historisches Gedichtnis®, das die
Subjektivitit der Sprecher forme, iiber rein linguistische und kommunikative Aspekte hinausgehe, und jede
Art von sozialen und geo-politischen Relationen in einer ,,transnationalen* Welt beinhalte (Mignolo/
Schiwy 2003: 6). Auf dem amerikanischen Kontinent beispielsweise sei Ubersetzung in der Kolonialzeit
stark von der Anpassung auBBereuropdischen Gedankenguts an das europdische Weltbild geprigt worden was
sich noch in der Gegenwart in der Verflechtung von Ubersetzungsprozessen mit der weltweiten
Organisation des Wissens fortsetze. Venuti beschreibt Ubersetzung als einen Prozess der Anpassung und
sieht vor allem die Gefahr der ,,Domestizierung eines fremden Textes™ (Venuti 1993: 209). Die Auswahl
von Texten und Ubersetzungsstrategien trage zu Marginalisierung, Stereotypisierung sowie zu einer
,.ethno-zentrischen Reduzierung von Moglichkeiten* (Venuti 1998: 81) bei.

PedepupoBanue Texkcra

Tewma 1. JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHS U IEPEBO/L
CraTtbs Ha HEMCIKOM S3BbIKE ITO np06neMaM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUHU U IIEPCBOAA.

Einer der ersten Ethnologen, der das Ubersetzen von Sprachen nicht nur als linguistisches, sondern auch als
spezifisch ethnologisches Problem erkannt hat, war Bronislaw Malinowski. Auf den Trobriand-Inseln hatte
er sich wihrend seiner Feldforschung bei der Transkription und Ubersetzung von oraler Tradition
(Malinowski 1966 [1935]) mit den dortigen Sprachen befasst und daraus theoretische Uberlegungen zu
deren Ubersetzbarkeit ins Englische abgeleitet. Dabei gelangte er zu der Erkenntnis, dass viele Worter nicht
einfach in eine andere Sprache iibersetzt werden konnten, sondern der ethnographischen Kontextualisierung
und Erlauterung bediirften, insbesondere solche, die sich auf die Sozialstruktur, auf Glaubensvorstellungen,
Bréiuche, magische Riten oder die materielle Kultur einer Gesellschaft bezdgen. 8 Aus der fehlenden
,,Ubersetzbarkeit“ einzelner Worter folgerte er die Notwendigkeit der Miteinbeziehung der gesamten Kultur
fiir das Verstindnis und Ubersetzen sprachlicher AuBerungen: ,, Translation becomes rather the placing of
linguistic symbols against the cultural background of a society, than the rendering of words by their
equivalents in another language* (Malinowski 1966 [1935]: 18). Insbesondere in kleinen Gemeinschaften
sei Sprache eine Form des Handelns (,,mode of action*) und weniger ein Instrument des Denkens und der
intellektuellen Reflexion (,,instrument of reflection), weshalb Bedeutung nicht in abstrakten linguistischen
Formen, sondern vielmehr in der Funktion von Wértern und sprachlichen AuBerungen in einer Gesellschaft
zu lokalisieren sei. 9 Fiir die Gesamtbedeutung einer sprachlichen AuBerung sei folglich nicht nur der
sprachliche Kontext, sondern auch der kulturelle Hintergrund (,,context of culture*), sowie der situative
Kontext einer AuBerung (,,context of situation*) maBgebend. 10 Die philologische Perspektive sei
irrelevant, da es sich bei Texten aus der Vergangenheit um ,,tote* Sprachen handle (Malinowski (1994
[1923]: 452).

Tema 2. IlepeBon reorpadueckux, HCTOPUIECKUX U TTOTUTHICCKUX PeaTHil
CraThs Ha PyCCKOM SI3bIKE, COIepKaIias reorpaduieckie, HICTOPUISCKUE WIH MOTUTUICCKUE PeaTii.



Der zweite Komplex von Fragen, dem sich eine ethnologische Ubersetzungstheorie stellen muss, bezieht
sich auf den Zusammenhang von Sprache und Denken, der seit den Forschungen von Franz Boas, Edward
Sapir und Benjamin Lee Whorf zu nordamerikanischen Indianersprachen als sprachliche und kulturelle
Relativitit diskutiert wird. 15 Bei ihren Forschungen hatten es die Autoren mit sprachlichen Phdnomenen zu
tun, die sich von Kategorien der indoeuropéischen Sprachen hinsichtlich der Systematisierung
fundamentaler Konzepte in Grammatik oder Lexikon unterschieden. Dies wurde von ihnen auf die Frage
nach kulturellen Konzeptualisierungen der Wirklichkeit bezogen. Franz Boas beispielsweise weist auf die
verschiedenen Kategorisierungen des Lexikons in den verschiedenen Sprachen hin, die abhéngig von den
priméren ,,Interessen® einer Ethnie seien, er verweist aber auch auf lautliche und stilistische Unterschiede
zwischen den Sprachen und Kulturen, wobei er auch die unterschiedliche Strukturiertheit grammatischer
Kategorien in den Sprachen herausstellte. 16 Auch Edward Sapir schloss aus seinen Beobachtungen, dass
sich verschiedene Sprachen auf verschiedene kulturelle ,,Koordinatensysteme* (Sapir 1964 [1931]: 128)
bezdgen, wobei er vor allem den strukturierenden Einfluss von Kultur und Sprache bei der Wahrnehmung
der auBersprachlichen Welt betonte. Ein unmittelbarer Zusammenhang von Sprache und Denken aufgrund
von grammatischen Formen wurde vor allem von Benjamin L. Whorf postuliert, der im Gegensatz zu
Malinowski der Analyse der sprachlichen Kategorien an sich bei der Bedeutungsbestimmung einen hohen
Stellenwert zumisst.

PedepupoBanue cratbu Ha HEMELIKOM 5 3bIKE, COIEPKAILEH HCTOPUUYECKHUE WITH MTOJIMTUYECKUE pPeaTiuul.

Tema 3. IlepeBon (hpazeonornyecKkux U MapeMUOIOTHUCCKUX SIMHHUII
[TepeBox TekcTa C pyCCKOTO SI3bIKA HA HEMEIKUHN, coiepKamnii (pa3eoJornuecKue v MapeMHOIOTHUeCKIe
€MHUIIBL.
MHOro-MHOTO JIET Ha3a/ KU J1a OblT METTbHUK, OeTHBINA-TIPpeOe/IHbIH, a 10Yb Y HEero Oblila KpacaBuIla.
Cnyuuinochk Kak-TO OHaX/IbI, YTO MPHIILJIOCH €My TOBOPUTH C KOPOJIEM, B BOT OH, UTOOBI MPUAATH cede
no0obIe Becy, ckazan emy: «ECTh y MeHs JoYKa, TaKas-TO UCKYCHHIIA, YTO BOT U COJIOMY T€O€ B 30JI0TO
nepenpscTs cymeer». Koposib ckazaia MENbHUKY: «DTO UCKYCCTBO HEAYPHOE, U €CJIA TBOS JI0Yb TOUHO YK
Takasi UCKyCHUIIA, KaK Thl TOBOPHILIb, TO MPUBEIU €€ 3aBTPa KO MHE B 3aMOK, 51 €€ UCIIBITAION.
Kornma MenbHUK TIpHUBEN CBOKO 0Yb, KOPOIb OTBEN €€ B 0COOYI0 KaMOPKY, OMTKOM HAOWUTYIO COJIOMOM, J1aj
el caMompsiKy W MOTOBWIO W ckazam: «Caamchb-ka 3a paboTy; €cid Thl B TEUYEHHWE 3TOW HOYHM IO
3aBTPAIIHETO PAHHETO yTpa He MepenpsIeiib BCIO 3Ty COIIOMY B 30JI0TO, TO BEIIO T€OSI Ka3HUTHY.
3areM OH CBOMMH PyKaMmH 3arep KaMOpPKY, 1 OHA OCTAJIach TaM OJIHA.
Tax u cuzaena tTam OeaHsbKKa MelbHUKOBA 10Yb U IPUAYMaTh HE MOTJIA, KaK €i CacTUCh OT JIIOTOW CMEpTH.
OHa 1 TOHATHUS HE UMENa O TOM, KaK COJIOMY IEPEnpsCTh B 30JI0ThIE€ HUTH, U TAK Myrajach OKUJABIIECH ee
y4acTH, YTO HAaKOHEI 3aJIUJIach CIE3aMH.

Brpyr nBeps mpuoTBOpmiIach, M K Hei B KAMOPKY BOIIIEST MaJIeHbKUH YeJIOBEUEK U cKazall: «JloOphIii Beuep,
MenbpHuKOBa J04YKa, 0 4€M Thl TaK IUIA4Yellb?» — «AX, Thl HE 3HAellb MOEro rops! — oTBeyanga emy
JeByIIKa. — BOT BCIO 3Ty COJIOMY 1 TOJIPKHA NIEPENPSICTh B 30JI0ThIE HUTH, & 51 ITOTO COBCEM HE YMEIO!»
YenoBeuek cKazall: «A Thl UTO K€ MHE Jalllb, €CIH s Tebe Bce 3To mepenpsaay?» — «JIeHTouKy y MeHs Ha
miee», — OTBevasa JeBylika. TOT B3sUl y Hee JICHTOUKY, IIPUCEI 32 CaMOIPSUIKY Jla — LIyp, myp, myp! —
TpU pasza 00epHeT, U IIMyJbKa HaMoTaHa 30510Ta. OH BCTaBWI JIPYTYIO, OMSITh — MIyp, MIyp, myp! — Tpu
pa3za oOepHeT, U Bropas roroBa. M Tak mpomonkanack pabota o0 caMOro yTpa, M BCs cOlioMa ObLia
nepenpsizieHa, U BCe IIMYJIbKH HAMOTAaHbI 30JI0TOM.

[Tpu Bocxoe CONHIIA TIPHILIET KOPOJIb, U KOT/Ia YBUIEI CTOJIBKO 30J10Ta, TO ¥ YAUBHICS, U 00PaI0BaJICS; HO
CEpJILIE €ro elle CUIIbHEeEe MPEKHET0 KaK/1aI0 30J10Ta 1 3070Ta. OH Benen nepeBectd MeabHUKOBY JI0UKY B
JPYTOi MOKOMHMK, 3HAYUTEIHHO MOOOJIBIIE 3TOTO, TOXKE HAIOIHEHHBIH COJIOMOI0, M TIPUKa3ajl ei BCIO ATy
COJIOMY TaK>)Xe€ MEPEIpPsCTh B OJIHY HOUYb, €CJIU €H )KU3Hb JOpOTa.

Tema 4. [lepeBon OBITOBBIX peanuit
PedepupoBanue cratbi Ha HEMELIKOM SI3BIKE, COAEpKAIel OBITOBBIC peaTuu.
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In den letzten Jahrzehnten ist die Zahl der Haushalte deutlich schneller gestiegen als die
Bevolkerungszahl. Dadurch ging auch die durchschnittliche Haushaltsgrofie zuriick. Seit vier
Jahrzehnten ist der Einpersonenhaushalt die hiufigste Haushaltsform, aber auch die Zahl der
Zweipersonenhaushalte hat zugenommen. Nach Vorausberechnungen des Statistischen Bundesamtes
wird sich an dieser Entwicklung in naher Zukunft nicht viel dndern: Fiir alle Fliichenlinder West-
und Ostdeutschlands wird bis 2040 ein Riickgang der Anzahl der Personen je Haushalt angenommen.
Fakten

Nach Angaben des Statistischen Bundesamtes gab es in Deutschland im Jahr 2019 41,5 Millionen Haushalte
mit 82,8 Millionen Haushaltsmitgliedern. Damit stieg die Zahl der Privathaushalte seit April 1991 um 17,7
Prozent, die Zahl der Haushaltsmitglieder aber lediglich um 3,3 Prozent.

Da die Zahl der Haushalte deutlich schneller gestiegen ist als die Zahl der in den Haushalten lebenden
Menschen, ging auch die durchschnittliche HaushaltsgroBe zuriick: Im Jahr 1970 entfielen in
Westdeutschland auf 22,0 Millionen Haushalte 60,2 Millionen Haushaltsmitglieder. Das entsprach einer
durchschnittlichen Haushaltsgréf3e von 2,74 Personen je Haushalt. 1991 lag die GroBe der Haushalte in
Deutschland bei durchschnittlich 2,27 Personen. Mit lediglich 1,99 Personen je Haushalt wurde in den
Jahren 2018 und 2019 die bisher niedrigste durchschnittliche Haushaltsgrof3e ermittelt.

Der Trend zu kleineren Haushalten ist seit Beginn der statistischen Erfassung Ende der 1950er-Jahre zu
beobachten. Bemerkenswert ist in diesem Zusammenhang, dass die Einpersonenhaushalte seit gut vier
Jahrzehnten die grote Gruppe darstellen, wobei ihr Anteil kontinuierlich zugenommen hat. Dabei leben
sowohl jlingere als auch immer mehr dltere Menschen allein. Auch die Zweipersonenhaushalte wiesen
insgesamt bis zum Jahr 2015 deutliche Zuwéchse auf. Die Zahl der Haushalte mit drei und mehr Personen
sank dagegen bis zum Jahr 2015 kontinuierlich.

Nach Angaben des Statistischen Bundesamtes beeinflussten folgende Faktoren diese Entwicklung:

o Die zunehmende Lebenserwartung und bessere Lebensqualitit im hoheren Alter ermdglichten immer
mehr Menschen ein langes, selbststindiges Leben in Ein- oder Zweipersonenhaushalten. Da die
Lebenserwartung der Ménner stirker zunimmt als die der Frauen und sich damit der Abstand zwischen
den Geschlechtern reduziert, nahm die Anzahl der Zweipersonenhaushalte mit dlteren Menschen zu.

o Eine immer spitere Familiengriindung flihrte zu mehr Ein- oder Zweipersonenhaushalten bei den
jungen Menschen. Das durchschnittliche Heiratsalter stieg zwischen 1991 und 2018 fiir ledige Frauen
von 26,1 auf 31,9 Jahre und fiir ledige Ménner von 28,5 auf 34,4 Jahre. 2018 betrug das
Durchschnittsalter der Frauen bei der ersten Geburt 30 Jahre.

o Insbesondere in Ostdeutschland hat sich seit der Wiedervereinigung ein rascher Strukturwandel
vollzogen, wobei sich viele Mehrpersonenhaushalte teilten und eine Vielzahl an
Einpersonenhaushalten entstand: Der Anteil der Einpersonenhaushalte an allen Haushalten erhdhte
sich zwischen 1991 und 2019 von 30,8 auf 45,3 Prozent (einschlieBlich Berlin).

o SchlieBlich haben auch Verdnderungen auf dem Wohnungsmarkt und die niedrigen Geburtenzahlen zu
mehr kleinen Haushalten beigetragen.

ColecenoBanue

Tema 4. IlepeBoa OBITOBBIX peauii
Pedepar mo Borpocam U3y4eHHOH TEMBI.

TecrupoBanue

Tema 1. JINHrBOKY/IBTYpOJIOTHS U TIEPEBOJ
Tect o TeopeTnyecKuM BOIPOCaAM IEPEBOIA JIMHIBOKYJIBTYPHBIX pPEalnil.

Tema 3. TlepeBon dhpa3eosornyecKux U NapeMHOJOTUUECKUX STUHUIT
TecTupoBaHue 110 BOIIPOCAM U3y4aeMOU TEMBI.

Tewma 4. [1epeBon ObITOBBIX peanuit
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TecTupoBaHue 110 BOIIPOCAM U3yUYEHHOU TEMBI.

4.3 TIpomexxyTouHas aTTecTalus 10 AUCIUILIHHE IPOBOAUTCS B hopMe 3aueTa

Tunosbie Bonpockl 3auera (YK-5)
Bomnpocsl k 3auerty:
1. Kynbrypa. A3bik. [lepeBon. IloHsATHE KYNBTYpBl B COBPEMEHHOM I1€PEBOIOBEICHUY.
2. JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHS U TIEPEBOI.
3. OcHOBHBIE IOHATHUS JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUHU. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIMUE€CKHE KOMIIOHEHTHI U UX IIEpeaya B
NIEPEBOJE.
4. ®opMUpPOBaHUE JINHIBOKYJIBTYPOJIOTMUECKON KOMIIETEHIIMY B MHTEPIIPETALIMM TEKCTA.
5. [Ipobnema uaTEpHEPECHITIH.
6. JINHrBOKY/IBTYpPOJIOTHYECKUI aCEKT MEPEBOA MOCIOBUI] ¥ TOTOBOPOK.
7. JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKUN ACTIEKT UHTEPIPETALMU CKA30K.
8. JINHIBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUI aCIEKT MIepeBOAA MECEH.
9. JIMHTBOKYIBTYPOJOTUYECKHI acTIeKT niepeBoia (oIbKIopa.

Tunosble 3aganusa as 3adera (YK-5)
[TepeBenuTe TEKCT C y4€TOM OCOOCHHOCTEH MepeBO/ia BCEX KYJIbTYPHBIX PEaTHIA:
Suse, liebe Suse, was raschelt im Stroh?
Die Ginse gehen barfull und haben kein” Schuh.

Der Schuster hat Leder, kein Leisten dazu,

Drum kann er den Génslein auch machen kein Schuh!

Aia poppeia, ist das eine Not!

Wer schenkt mir einen Dreier zu Zucker und Brot?
Verkauf ich mein Bettchen und leg mich aufs Stroh,
Da sticht mich keine Feder und beif3t mich kein Floh.

4.4. Illkana orieHMBaHMsI IPOMEXKYTOUYHOU aTTECTALIMU

Jeckpuntops! (ypOBHN) — OCHOBHBIC IPU3HAKKA OCBOCHUS (TIOKa3aTEIH

Onenka Kommnerenrim
TIOCTYKCHHSI pe3YJIBTaTa)

VK-5 Ha pocrarouHoM ypoBHE BIAJceT MNPUHLMIIAMU I[OCTPOEHUS
MOHOJIOTMYECKMX U AMAJIOTMYECKHUX BBICKA3bIBAHUH B YCTHOM U
NUCbMEHHOW (opMax B cdepe mepeBoia ¢ YUeTOM pazHO0Opazus
KyJBTYp B IIPOLIECCE MEKKYJIBTYPHOI'O B3aUMOAECUCTBUS C KyIbTypOil
2 MHOCTPAHHOTO A3bIKA, BIAAEET A3BIKOBBIMU CpPEICTBAMHU, A TAKKE
CHEUUATbHBIMA 3HAHUSIMH, HEOOXOAMMBIMM JJISI OCYLIECTBICHHSA
[IEPEBOAA B JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOM acleKTe (KyJIbTypHBIE
peanuu, KyJabTypHBIE JJAaKyHBbI U [IPOYEE).

«3a4TCHO»




VK-5 He Bmameer mnpuHIMIAMH IOCTPOCHUS MOHOJIOTHYECKHX H
JMAJIOTHYECKUX BBICKA3bIBAHUN B YCTHOM M NMUCHMEHHOM (popmax B
chepe mepeBoAa C YYETOM pa3HOOOpa3us KYIBTYp B IIpoliecce
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJEUCTBUS C KyJIbTypOH 2 HMHOCTPAaHHOIO
SA3bIKa, HE BJIAJEET S3BIKOBBIMU CpPEICTBAMHU M CIELUAIBHBIMU
3HAHUSIMHM, HEOOXOAMMBIMH JJISi OCYLIECTBICHHMS TIepeBoAa B
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM  acmekTe  (KYJIbTypHBIE  peajuu,
KyJBTYPHBIE JIAKYHBI U IIPOYEE).

«HEC 3a4YTCHO»

5. Metoanueckue yKkazaHus JJisi 00y4al0UUXCsl IO OCBOCHHM IO IMCIUILIMHBI (MOXYJIA)

5.1 Meroauueckue yKa3aHus IO OPraHU3aIlUN CaMOCTOSITEIbHOIM paboThl 00yUYaromuXCs:

[Ipuctynas K W3yYeHHUIO OUCIUIUIMHBI, B MEPBYIO ouepe/b OOydaromuMcsi HEOOXOAMMO O3HAKOMUTHCS
comepkanreM paboueii mporpammbl aucturummabl (PIT[]), koTopas ompenenseT comepskaHue, oObem, a
TaK)Ke MOPSAIOK U3YUEeHHsI U MTPEToAaBaHus yueOHOM TUCIUILIMHEIL, €€ pa3/iena, YacTu.

Jlnist caMOCTOSTENbHON pabOThl BAKHOE 3HaUECHUE UMEIOT paszienbl «O0beM U copepikaHue TUCIUILTHHBDY,
«Y4eOHO-MeToauuecKkoe U HH(popMaIMOHHOE 00ecTedeHne TUCIUILTMHBD U «MarepruaibHO-TEXHUIECKOe
o0ecriedeHre TUCIUILINHEI, IPOrpaMMHOE obecrieueHue, mpodeccHoHaIbHbIe 0a3bl TaHHBIX U
MH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI.

B pasgene «O0beM U conepkaHMe IUCIMIUIMHBD) YKa3bIBAIOTCS BCE pasfelbl M TEMbl H3y4aeMoil
JTMCLUIUIMHBIL, @ TAKXKEe BUJBI 3aHATHH U TNIAHUPYEMBI 00bEM B aKaJJeMHUYECKUX Yacax.

B pasgene «YuebHO-MeTommyeckoe W HMH(OpMAIMOHHOE oOecreueHre AUCHUIUIMHBDY — yKa3aHa
peKoMeHayeMasi OCHOBHAs U IONOJIHUTEIbHAS JINTEPATypa.

B pasgene «MarepuaabHO-TEXHUYECKOE OOECIeYeHne IUCLUUIUIMHBL, MPOrpaMMHOE OOeCIeyYeHuUe,
npodeccruoHabHble 0a3bl JaHHBIX U MH()OPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHUCTEMBD» COAEPKUTCS MEpeuyeHb
npodeccuoHaNbHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, HEOOXOIUMBIX JJISi OCBOCHHUS
JUCLUIUINHBL.

5.2 Pexomennaruu o0y4aromumcs o padbore ¢ TEOPETHUECKUMHU MaTeprallaMy 110 TUCIUILIIMHE

[Ipu uzyyennu u npopabOTKe TEOPETUUECKOr0 MaTepHaa HeoOX0AUMO:

- IPOCMOTPETH €Ile pa3 npe3eHTaluo Jekuu B cucteMe MOODLe, noBTOpUTh 3aKOHCIEKTUPOBaHHBIN Ha
JEKUMOHHOM 3aHATUM MaTepual M JOMNOJIHUTh €ro € YYE€TOM PEKOMEHJOBAaHHOM [IOMOIHUTEIbHOU
JIUTEPATYPBL;

- IPY CAMOCTOSITEIBHOM M3YyYE€HUH TEOPETUYECKON TEMBI CAENATh KOHCIIEKT, UCIOJIb3Ysl PEKOMEHIOBAHHBIE
B PII/] ucrounuku, npodeccruoHaibHble 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMBI:

- OTBETUTDH Ha BOIIPOCHI JJIsI CAMOCTOATEIILHON pabOoThI, TT0 TeMe MpeacTaBieHHbIe B myHKTe 3.2 PIT/I.

- TP MOATOTOBKE K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO HCIIOIb30BaTh MaTepHalibl (hoHa oreHouHbIX cpencts (POC).
5.3 Pexomenmanuu mo paboTe ¢ HayYHOU U y4eOHOM JIUTepaTypoit

PabGota ¢ OCHOBHOM M JONOJHUTENBHOM JIHUTEPAaTYpOl SIBISETCS IIaBHOM (POpMOIl caMOCTOATENbHOM
paboThl M HEoOXOoOMMa MPH MOATOTOBKE K YCTHOMY ONpPOCY Ha CEMUHApPCKUX 3aHATHAX, K Jebartam,
TECTHUPOBAaHHUIO, 3Kk3aMeHy. OHa BKIIOYaeT MpopabOTKy JIEKIMOHHOTO MaTephalia M PEKOMEHIOBAHHBIX
HCTOYHHMKOB U JINTEPATYPHI 110 TEMATHKE JIEKIIUH.

KoHCHeKT JIeKInu JOJKEeH coliepKaTh peepaTuBHYIO 3alIUCh OCHOBHBIX BOIPOCOB JICKIIUH, B TOM YHCIIE C
ornopoii Ha pa3MmenieHHble B cucteme MOODLe mpe3eHTany, OCHOBHBIX MCTOYHUKOB M JIUTEPATYphl IO
TeMaM, BBIBOJBI MO KaXKAOMY Bompocy. KOHCIeKT MOKeT OBITh BBITIONHEH B paMKax paclieuyaTKH BbIIa4uH
MPe3eHTAlUi JIEKIUH WM B OTACNIBHOW TeTpaau mo mpeamery. OH JOKeH OBITh aKKypaTHBIM, XOPOIIO
YUTAaEMBbIM, HE COAEPIKaTh HE OTHOCALIYIOCS K TeMe UH(POPMAIUIO MU PUCYHKH.

KoHcnieKkThl HayyHOW JHUTEparypbl MPU CaMOCTOSATENBHOM IOATOTOBKE K 3aHATHUAM JOJDKHBI CONEPIKaTh
OTBETHl HA KaX/blii TOCTABICHHBIH B TEME BONPOC, MMETh CCHUIKY Ha HCTOYHHK WH(POpPMALUU C
00s13aTeNbHBIM YKa3aHUEM aBTOpAa, HAa3BaHMS W TOJa HW3AAHUS HUCHOJIb3yeMOH HaydyHOW JHMTEpaTyphl.
KoHcniekT MoOXeT ObITh ONOpPHBIM (COAEpXAaTh JHUIIb OCHOBHBIC KIIIOUYEBBIC MO3MIIMH), HO TPH 3TOM
MO3BOJISIIOIMM  JIaTh TIOJIHBIA OTBET IO BOINPOCY, MOXET ObITh MOAPOOHBIM. OO0beM KOHCHEKTa
OIIPENETAETCS CAMUM CTYIAECHTOM.

B nporecce paboThl ¢ OCHOBHOM U JOTIOTHUTEIIBHON JTUTEPATYPOH CTYICHT MOXKET:




- JleNaTh 3allUCH 1O XOAy YTEHHs B BUJAE MPOCTOTO WM Pa3BEpHYTOro IulaHa (CO3[aBaTh NEpedyeHb
OCHOBHBIX BOIIPOCOB, PACCMOTPEHHBIX B UCTOUHHKE);

- COCTaBJATH TE3HUCHl (LMTHpOBaHHE HauOoJee BAKHBIX MECT CTaTbu MJIM MOHOTpaduu, KOPOTKOE
U3JI0)KEHUE OCHOBHBIX MBICIICH aBTOpa);

- TOTOBUTH aHHOTAIMH (KpaTKoe 0000I1eHe OCHOBHBIX BOIIPOCOB PadOTHI);

- CO3/1aBaTh KOHCIIEKTHI (Pa3BEPHYTHIC TE3UCHI).

5.4. PexoMeHaIMy 10 IOATOTOBKE K OTAEIBHBIM 3a/IaHUSIM TEKYIETO KOHTPOJIS

CobecenoBanue MpennojaraeT OpraHu3aluio Oecelnpl MpernoAaBareist co CTyJEHTaMH [0 BOIpOcam
MPAKTHYECKOTO 3aHATUS C LEJbl0 Oojiee OOCTOATEIHHOTO BBISBICHHUS UX 3HAHUN MO OINpeneIeHHOMY
pasgeny, TeMme, mpobieme U T.I. Bce wieHbl Ipynmbl MOTYT Y4acTBOBaTh B OOCYXKIEHUU, J00aBIATH
nH(pOpMaIUIO, TUCKYTUPOBATh, 3a/1aBaTh BOIIPOCHI U T.1.

YCTHBIA OMpOC MOXET TMPUMEHATHCS B pas3audHbIX (Qopmax: (QpoHTAIbHBIN, WHIWBUIYAIBHBIN,
KOMOMHUPOBaHHBIA. OCHOBHBIE KaUY€CTBA YCTHOTO OTBETA MOJIJIEKAIIETO OI[CHKE:

- IPaBUJILHOCTH OTBETA IO COJIEPIKAHUIO;

- IOJIHOTA U TITyOWHA OTBETA;

- CO3HATENIbHOCTh OTBETA;

- IOTUKa U3JI0KECHUS MaTepuaa;

- pPalMOHAJILHOCTD UCIIOJIb30BAaHHBIX PUEMOB U CTIOCOOOB PEIlIeHUs TOCTABIEHHONW yueOHO! 3a/1auu;

- CBOEBPEMEHHOCTh M 3((PEKTUBHOCTH MCIIOIB30BAHUS HATNISIHBIX MMOCOOMI M TEXHUYECKUX CPEICTB IPH
OTBETE;

- CTIOJIb30BaHHUE JOTIOTHUTEIBHOTO MaTepHaa;

- palMOHAJIBLHOCTD HUCIIOB30BAaHUSI BPEMEHU, OTBEJICHHOTO Ha 3a/IaHue.

VYCTHBIM OIIPOC MOXKET CONPOBOXKAATHCS IMPE3CHTALUEH, KOTOpas IMOATOTaBIMBACTCA IO OAHOMY U3
BOIPOCOB MPAKTHYECKOTO 3aHATHUS. [IpH BRICTYIUIEHHH ¢ Mpe3eHTanueld HeoOXoauMo odpamarb BHUIMaHUE
Ha TaKWe MOMEHTHI KaK:

- colep)KaHUE TPE3CHTALMU: aKTyaJlbHOCTh TEMbI, IOJIHOTA €€ PACKPBITHSA, CMBICIOBOE COMAEp)KaHUE,
COOTBETCTBHE 3asBJICHHOM TEMbI COJIEPKaHNIO0, COOTBETCTBHE METOAUYECKUM TPEeOOBAHUAM (LIETTU. CCHUIKU
Ha PECYpChl. COOTBETCTBHUE COICpPKaHUS U JIMTEPATyphl), MpaKTUUeCcKas HaNpaBIeHHOCTb, COOTBETCTBUE
cofiepaHusl 3asBICHHON QopMe, aleKBaTHOCTh MCIOIb30BAHUSI TEXHUYECKUX CPEACTB YUeOHBIM 3ajlauam,
MOCJIEZIOBATENBHOCTD U JIOTUYHOCTh MPE3EHTYEMOT0 MaTepuara;

- odopMiieHHE TMpe3eHTAlMU: 00bheM (OMTHUMATbHOE KOJWYECTBO), AW3alH (YATAEMOCTh, HAJIMYHE U
COOTBETCTBHE TpaUKd U aHUMAIMH, 3ByKOBo€ OQOpMIIeHHE, CTPYKTypUpOBaHHE UHOpMAINH,
COOTBETCTBHE 3asBICHHBIM TpPEOOBAaHUSAM), OPUTHHAIBHOCTH O(OPMIIEHUS, SCTETHKA, HCIOJIb30BaHUE
BO3MOXKHOCTH MPOTPAMMHOM CpPeibl, COOTBETCTBHE CTaHIAapTaM o(pOpMIICHUS;

- TMYHOCTHBIE KaueCTBa: OPATOPCKUE CIIOCOOHOCTH. COOMIOIEHUE pErIaMeHTa, SMOIIMOHAIBHOCTh, YMEHUE
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, CUCTEMaTU3UpOBaHHbIE, INTyOOKKE U MOJTHbIE 3HAHUS 110 BCEM pa3jiesaM MporpaMMmbl:
- coepXaHWe BBICTYIUICHHUS: JIOTUYHOCTh H3JI0KEHHUS Marepualia, pacKpbITUE TEMBbI, JIOCTYIHOCTh
uznoxkeHus, d3PpdextuBHOoCcTh npuMeHeHus cpeacts HWKT, cmocoObl u  yciaoBHsS JIOCTHXKEHHUSA
PEe3yIBTaTUBHOCTH W 3(P(EKTUBHOCTH U1l BBIMIOJHEHHS 3a/1a4d CBOeH MpOo(eCCHOHAIBHONW WM Y4eOHOU
NeSITeIbHOCTH, JJ0Ka3aTeJIbHOCTh MPUHUMAEMbIX PEIICHUM, YMEHHE apryMEHTHPOBATh CBOM 3aKIIIOYCHUS,
BBIBO/IbI.

6. YueOHO-MeTOoANYecKOe U HHPOPMALIMOHHOE 00ecnieYeHue TUCIHIINHBI

6.1 OcHOBHas nuTEpaTypa:

1. Anukuna, E. B., Xpomos, C. C. Teopust nepeBoia nepBoro MHHOCTPAHHOTO fA3bIKa : yuyeOHOe mocobue. -
2021-12-31; Teopuss mnepeBoja INEPBOTO HMHOCTPAHHOIO s3blka. - MockBa: EBpa3uiickuil OTKpBITHII
uHctutyT, 2010. - 168 c¢. - Tekcr : onexrponnsiii // IPR  BOOKS [caiir]. - URL:
http://www.iprbookshop.ru/10866.html

2. Anedpupenko H.D. JIMHTBOKYIBTYpOJIOTHS: IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOE IMPOCTPAHCTBO S3bIKA : ydeOHOE
nocobwue. - Mocksa: ®munTa, 2020. - 288 ¢. - Teker : anexrpoHHbIHA // DBC «KOHCYIBTaHT CTy/IEHTa By3a U
MenBy3a [caiT]. - URL: https://www.studentlibrary.ru/book/flinta20122501.html
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3. Mzaiikoc 3. H., [IssixoBa K. B., [IesikoBa T. A., XKepebuosa XK. U., XBoposa JI. E., Tamo6. roc. yH-T um. I.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57619

5. byrpum, 3. U., [laBeigoBa, O. A., JIubposa, E. 1., Koanera, H. A., OcunsoekoBa, JI. A., [lerenun, B. B.,
Curan, K. 4., Comranuk, I. 4., Hlagkwii, E. O. DOTHOIMHIBUCTUKA U JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHS
Xy[oxKecTBeHHbIX TekcToB Muxaunia Illonoxosa : moHorpadus. - Bech cpok oxpaHbl aBTOPCKOTO IpaBa;
OTHOJIMHITBUCTUKA W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS XYHOKECTBEHHBIX TEKCTOB Mmuxa. - MockBa: MOCKOBCKHUIA
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6.3 IHBIe NCTOYHHKU:
1. DnekrponHoe nepuoanyeckoe m3nanne "MHOCMU - Bee, uto mocroiiHo mepeBoma’ - www.inosmi.ru

2. CaiiT TamOOBCKOT0 rocy1apcTBEHHOT0 yHHBepcHuTeTa http://tsutmb.ru - http://tsutmb.ru
3. Der Spiegel Online-Nachrichten - https://www.spiegel.de/consent-a-

4. Deutsche wirtschaftsnachrichten - https://deutsche-wirtschafts-nachrichten.de/

5. http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/ - http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/

7. MaTepuajibHO-TeXHHYecKoe o0ecrneyeHne TUCHMILIUHBI, MPOrpaMMHoe odecrneveHmne,
npogdeccuoHa bHbIe 623bI JTAHHBIX U HH(OPMALMOHHbIE CIPABOYHBIE CHCTEMbI

Jlng mnpoBeneHus 3aHATHM MO JUCHUIUIMHE HEOOXOIUMO ClIeAyIollee MaTepuaibHO-TEXHUYECKOe
oOecrieueHue: ydeOHble ayqUTOPUM [AJs TNPOBEICHUS 3aHATHHM JIEKIIMOHHOTO M CEMHHApCKOro THIIA,
TPYNIOBBIX W WHAMBHUIYaJbHBIX KOHCYJIbTAlMH, TEKYLIETr0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluH,
MTOMEIIEHUS 111 CAMOCTOSITENIbHON paboThI.

VY4eOHble ayTUTOPUH U TOMEILEHUS JJIsi CAMOCTOSTENIbHOM pabOThl YKOMIUIEKTOBaHbI CHEIMAIN3UPOBAHHON
MeOeNbI0 U TEXHUYECKUMH CPEJCTBAMHU OOYyUCHHS, CIIY>KAIIUMH JIJIs1 TIPEICTABICHHS yueOHOW nHbOpMauu
OOJIBITION ayTUTOPHH.

[TomerieHus U1 CaMOCTOSATENILHONW paOOTHl YKOMIUIEKTOBAHbI KOMITBIOTEPHON TEXHUKOH C BO3MOXKHOCTBIO
MTOAKITFOYEHHUS K CceTH "Unrepuet" 51 obecrnieueHneM JIOCTyIa B AIIEKTPOHHYO
nH(OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIbLHYIO Cpey YHUBEPCHUTETA.

Jl1ig mpoBesieHus 3aHIATUN JIEKIIMOHHOTO TUIA UCTIOIB3YIOTCSI HAOOPHI JEMOHCTPALIMOHHOTO 000PYI0BaHMUS,
o0ecreunBaIIfe TeMaTHYECKUE WILTIOCTpaud (ITPOEKTOP, HOYTOYK, SKpaH/ MHTEPAKTUBHAS JI0CKA).
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